Correct Information Units (CIUs)
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2.  Suggestions for analyzing CIUs using CHAT and CLAN

Plan A
Once you have the CHAT transcript (without any extraneous non-task related utterances in it), you can go through and put a [e] code —e.g., yeah [e] — next to any word you don’t want counted as a CIU.  Multiple words in a row that you don’t want counted could go in angle brackets — e.g., <and yeah> [e] toast it.  Then you could run these commands:

all words and their frequencies
freq +t*par +r6 *.cha 
add +d1 for word list without frequency info
add +d2 for output to spreadsheet
add +d3 for type token info only to spreadsheet
add +d4 for type token info only to screen

all CIU words (those not marked with [e])
freq +t*par *.cha -s"<e>"
(same added options can be used here)

all non-CIU words (those marked with [e])
freq +t*par *.cha +s"<e>"
(same added options can be used here)

all words per minute (assuming file is linked)
timedur +t*par +r6 +d1 *.cha 
use +d10 instead of +d1 for output to spreadsheet instead of computer screen

all CIU words per minute (assuming file is linked)
timedur +t*par +d1 -s"<e>" *.cha
(same added options for TIMEDUR command above can be used here)

IMPORTANT NOTES:  
1.  The same -s"<e>" and +s"<e>" part of the command can be added to any other CLAN command done on the speaker tier — e.g., for MLU of CIU words only from the speaker tier use:
mlu +t*par -t%mor –s”<e>” *.cha
add +d if you want output to go to a spreadsheet
2.  The words coded for exclusion on the speaker tier will NOT appear on the %mor tier if you run the MOR command.  So, if you run the MOR command and want to run commands on the %mor tier, you will not need to use the +/-"<e>" part of the commands.  However, excluding words from the speaker tier is likely to affect the accuracy of the automatic lexical and morphosyntactic tagging on the %mor tier.

Plan B 
Once you have the basic CHAT transcript done, duplicate it.  Call the duplicate filenameCIU.cha or something like that.  In that duplicate CIU file, delete all the non-CIU words.  No need to do any of the [e] coding or add that –s”<e>” piece to any commands you run.  Just run all your commands (mlu, freq, etc.) on the speaker tier for both files (the original and the CIU one).  If you send the output to a spreadsheet, each file will get its own row in the spreadsheet. Again, a caution:  if you run MOR on the duplicate file with deleted words, the accuracy of the automatic lexical and morphosyntactic tagging is likely to be affected.
